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PANTONE169C  [JJ PANTONE Rhodeamine Red €

HERE'S HOW TO REFILL.

With the fopssill on, pull | Unscrew old refil, then
the base from your case. | replace with new refil.

(4]

Slot the top (and new refill) Unscrew the metal lid
backinto the base. You're ready to roll!
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A (Wi, At Sy e yaaits, Serins,
Helianthus Annuus (Sunflower) Seed Oil, Parfum (Fragrance),
Steareth-20, Calcium Chloride, Glycine, Hexyl Cinnamal,
Disodium EDTA, Pentaerythrityl Tetra-di-t-Butyl
Hydroxyhydrocinnamate, Benzyl Alcohol, Amylcinnamyl
Alcohol.

iperspi i pirantti /
Izzadésgéatlé / Amitraspir;me /
Antitranspirante / Antyperspirant / Ter nleyici

Precautions and Usage: For external use only. Use on
underarms only. Do not apply on damaged skin. If irritation
occurs, stop using. Keep away from heat/direct sunlight. Store
in cool place. Product may be subject fo mild discolouration.

www.WeAreWild.com

Get in touch here: ==
hello@wearewild.com G

/ Ingrediénten:

[ PaNTONE 10389

Reflllable
Roll On
Deodorant

47.5

[ PANTONE Dark Blue €

90% NATURAL ORIGIN.
100% WILD.

Cherry Blossom
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confapén de aluminio/ La carcasas
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5" 061103 " 351876

OTHER  PAP ALU
Refillond Lobel  Carlon  Lid

rio. PT: Tampo,
ikl Ecoporio. Ecoporo Ecpario
amarelo. amarelo

Made in the UK.
Manufactured for Wild Cosmetics Ltd.

Brixton Road 1-3, SW9 6DE, London, UK.
UK RP: ADSL Ltd., TQ4 7QN, UK.

EU RP: ADSL (Ireland) Ltd., DO7 CX7P, Eire.

Imported in Australia by Wild Cosmetics Ltd.,
Next 3PL,1A/35 Stennett Rd,Ingleburn,
NSW 2565, Australia.
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Precautions and Usage / Advarsel og Anvendelse /

Varni h éndning / i ja j

9
gler og bruk / Vo gt en

/
Gebruik:

CS Pouze k vnéjsimu pouZiti. Pouzivejte pouze na podpai.
NepouZivejte na poskozenou pokozku. Pokud dojde k
podrazdéni, prestaiite pouzivat. DA Kun fil udvortes brug.
Brug kun under armene. Hvis irritation opstér, stop brugen. DE
Nur zur GuBerlichen Anwendung. Nur auf den Achseln

den. Nicht auf beschadigter Haut fen. Wenn
eine Reizung auftritt, die Anwendung beenden. ES Para uso
externo. Use solo en axilas. No aplique en piel dafiada. En
caso de irritacién, interrumpir el uso. Fl Vain ulkoiseen
kaytasn. Kaytettiva vain kainaloihin. Ala levita
vahingoitiuneelle iholle. Jos arsytyst ilmenee, lopeta kéytts.
FR Pour usage externe uniquement. A utiliser uniquement sous
les aisselles. Ne pas appliquer sur une peau abimée. En cas
d'irritation, arrétez d'utiliser. HU Csak kilsé haszndlatra.
Haszndlja csak honalira. Ne alkalmazza sérilt bérre. Ha
irritécic jelentkezik, hagyja abba a haszndlatot. IT Per uso
esterno. Da ufilizzare solo sulle ascelle. Non applicare sulla
pelle danneggiata. In caso d'irritazione, interrompere |'vtilizzo.
NL Alleen voor uitwendig gebruik. Alleen op de oksels
gebruiken. Niet op beschadigde hui k . Stop het
gebruik als irritatie optreedt. NO Kun til utvortes/udvortes
bruk. Bruk kun under armene. Skulle det oppstd irritasjon, stans
bruk. PL Tylko do uzytku zewnetrznego. Stosowac wylgcznie
pod pachami. Nie stosowaé na uszkodzong skére. Jesli
wystqpi podraznienie, zaprzestar ia. PT Somente
para o uso externo. Use apenas nas axilas. NGo aplicar em
pele irritada. RO Do uz extern. Se aplica doar pe axile. Nu
aplicati pe piele afectatd. Dacd apare iritatie, opriti utilizarea.
SK Iba na vonkaisie pouitie. Pouzivaijte iba na podpazusie.
Neaplikute na poskodend pokozku. Ak sa objavi
podrézdenie, prestafite pouZivat. SL Samo za zunanjo
uporabo. Uporabljajte samo pod pazduhami. Ne nanaajte
na poskodovano kozo. Ce pride do drazenja, prenehaite z
uporabo. SV Endast fér utvértes bruk. Endast under armarna.
Anvaind inte pé skadad hud. Om irrifation uppstér, avbryt
anvéindningen. TR Sadece harici kullanim icindir. Sadece
koltuk alfina uygulaym. Hasarli cilde uygulamayin. Tahris
olusursa, kullammi durdurun.
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